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Kryzys marzen

Z Mikita Itinczykiem rozmawia Wiktoria Tabak

Jak sie czujesz?

Z jednej strony - dobrze, a z drugiej - jak chyba wszyscy w naszym

srodowisku - jestem po prostu zmeczony.

Pytam cie o samopoczucie takze dlatego, ze podczas ostatniej
kampanii prezydenckiej prawicowa prasa obrala sobie ciebie za cel.
2049: Witaj, Abdo, spektakl na podstawie twojego dramatu w rezyserii
Piotra Paczesniaka, ktory mial premiere w warszawskim Teatrze
Studio w maju tego roku, nie spodobat sie Rafalowi Ziemkiewiczowi,
wiec rozkrecil on nagonke skierowana przeciwko Rafatowi
Trzaskowskiemu, zarzucajac mu, ze - jako prezydent Warszawy -

finansuje z budzetu takie wlasnie , antypolskie” przedstawienia.

To trudne pytanie i trudny dla mnie temat. Czuje, ze musimy o tym



rozmawiac, ale nie wiem, w jaki sposob to robic¢ publicznie. Nie chce by¢

traktowany jak ofiara.

Rozumiem, wiec moze porozmawiajmy o twoich dramatach. Pojawiaja
sie tam - zwlaszcza w tych najnowszych - glownie kwestie zwiazane z
przymusowa migracja, ksenofobia, rasizmem. Zastanawiam sie, czy te
tematy zawsze wychodza od ciebie, czy juz troche stales sie w polskim
teatrze ,, 0soba od tych zagadnien” - i tego sie od ciebie, mniej lub

bardziej wprost, oczekuje.

Na pewno boje sie zaszufladkowania. Dlugo zajmowatem sie queerem, ale
poczutem, ze przylgneta do mnie taka etykietka i porzucitem ten obszar na
pewien czas. Natomiast, co do watkow migracyjnych - to jest na pewno
temat, o ktérym ciggle mysle. Taki, ktory bezposrednio dotyczy i dotyka mnie
oraz moich bliskich. Chce o tym opowiadaé, bo taka mam prace i z takich
narzedzi korzystam - pokazuje publicznosci rozne perspektywy i konfrontuje
ja z nimi. Poza tym jestem w srodku tego procesu, mam do tego dostep. Cho¢
- znowu - nie chciatbym by¢ traktowany jako , gtos migrantow”, bo kazdy z

nas jest rézny i ma rozne doswiadczenia.

Czyli Lalka Boleslawa Prusa - ktorej adaptacje przygotowujesz w tym
sezonie w Teatrze Dramatycznym w Warszawie - to préoba unikniecia

zaszufladkowania?

Lalka otwiera nowy rozdziat w mojej tworczosci. Troche sie teraz przygladam
polskiej literaturze, temu, co i w jaki sposob ksztattowato te polska

inteligencje i tozsamosc. Sam jestem z Nowogrodka, tam sie urodzitem, wiec



moze nastepny spektakl zrobie na podstawie Mickiewicza? Zobaczymy, co z

tego wyjdzie.

Dlaczego akurat Lalka?

Wydaje mi sie, ze zupelnie inaczej niz wy odbieram te ksigzke. To nie byta
moja lektura szkolna, przez swoje dosSwiadczenie zwracam uwage na inne
rzeczy. Zaskoczyta mnie na pewno biernosc¢ polskich elit. Wokulski wraca z
Syberii - gdzie zostal zestany za udziat w powstaniu styczniowym - i co
zastaje w Polsce? Poza tym wrdcit do kraju z rublami, ktére zdobyt podczas

wojny rosyjsko-tureckiej. Jak to wszystko dzisiaj odczytywac?

Jak w ogole trafiles do polskiego teatru?

Zaczeto sie od nagrody dramaturgicznej Aurora. Dostatem sie do finatu
pierwszej edycji w 2021 roku, razem z Michatem Buszewiczem, Lena
Laguszonkowa, Tijana Grumi¢ i Lasha Bugadze. Nagrode otrzymatem w
pazdzierniku i wtedy tez Julia Holewinska i Wojtek Faruga [6wczes$ni
dyrektorzy Teatru Polskiego w Bydgoszczy - W.T.] zaprosili mnie do udziatu
w rezydencji rezysersko-dramaturgicznej. UmoéwiliSmy sie réwniez, ze
przyjade do Polski i zrobie pelnowymiarowy spektakl. W miedzyczasie
wybuchta wojna w Ukrainie, w Biatorusi dziato sie coraz gorzej, wiec

Bydgoszcz stata sie troche moim drugim domem - artystycznym i nie tylko.

Czesto pracujesz w oparciu o materialy dokumentalne. Piszac Say Hi



to Abdo - sztuke, ktora przyniosta ci drugie zwyciestwo w Aurorze w

2024 roku - jezdziles na granice polsko-bialoruska. Skad taki pomyst?

Jakub Skrzywanek zaprosit mnie do kuratorowanego przez siebie w Estonii
programu performatywnego. Mialem napisaé tekst i wyrezyserowac
spektakl. SiedzieliSmy razem w Narwie - miescie na granicy Estonii i Rosji -
podczas festiwalu i rozmawialiSmy o tym, co mogtbym zrobi¢. Temat granicy
wyplynat dos¢ naturalnie z uwagi na okolicznosci. I potem przypadkiem, w
czasie wycieczki na Podlasie, znalaztem opuszczona stodote, w ktdrej byty
porozrzucane rzeczy migrantow. Podejrzewam, ze oni tam spali, ukrywali
sie. Troche to wygladato tak, jakby nagle do tej stodoty wpadta Straz
Graniczna i migranci pakowali sie w biegu. Wszedzie byly porozrzucane
plecaki, pampersy, zniszczone dokumenty. Zrobitem zdjecia i to byt moj
punkt wyjscia. Zaczatem rekonstruowac fakty, uktadac tekst, wlaczac do
niego informacje, ktére sie wtedy pojawialy o zaangazowaniu strony
biatoruskiej w przemyt uchodzcow. Stad ten watek o kobiecie prowadzacej

biatoruskie biuro podrozy, ktéry znalazl sie w dramacie.

Wrociles pozniej do tej stodoty?

Tak.

I dalej te rzeczy tam byly czy ktos je zabral?

Dalej byly - to miejsce wygladato jak Smietnik. Nikt sie tym nie interesowat.

Ostatni raz bytlem tam w 2023 roku, nie wiem, jak to dzisiaj wyglada.



Say Hi to Abdo to niejedyny tekst, w ktérym laczysz fakty z polityczna
fikcja. Podobnie sie dzieje w Un-packing.

Zastanawiatem sie ostatnio nad tym, czemu tatwiej mi operowaé na granicy -
jak méwisz - politycznej fikcji. Moze to wynika z doswiadczenia?
Wychowywatem sie na tych samych zachodnich bajkach, co ty, mieliSmy
wspolne kody kulturowe. Pewnie tez styszatas w dziecinstwie opowiesci
dziadkow o wojnie, ktore wydawaly sie bardzo odlegte - bo przeciez jestesmy
juz w innym miejscu i czasie. Ale to nieprawda. Czytam Lalke i tam ciagle
jest o tych pogromach. Czujesz to napiecie - cos sie zaraz wydarzy. Dzisiaj
jest tak samo. Zachod wchodzit do nas wszystkimi kanatami, karmit nas wizja
bezpiecznego swiata, a jednoczesnie - w kazdym momencie jego
przedstawiciele sa gotowi sie oddzielié¢ i wyraznie wyznaczy¢ granice.
Wskazaé, gdzie sie konczy Zachod, a gdzie zaczyna tak zwany Wschod.
Kiedys bym powiedzial, Ze jestem z Europy, a dzisiaj - sam juz nie wiem. I
chyba wtasnie stad ta fikcja polityczna w moich dramatach. Staram sie
ironizowac, wykoslawia¢ rzeczywistos$¢ i w ten sposob ja jakos
przepracowywac, oswajac. Juz i tak realizuje plan B czy C, a caly czas mam
poczucie, ze moze powinienem obmyslac tez plan D, E, F - i tak do konca
alfabetu.

Ale ta fikcja w twoich dramatach jest zaskakujaco bliska
rzeczywistosci. Jak czytam w Un-packing, ze tak zwana liberalna
polityczka udaje, ze obchodzi ja los uchodzcéow, tylko po to, zeby
zrobic¢ sobie z nimi zdjecie na Instagram, a potem zbija¢ na swojej
falszywej wrazliwosci kapital, to nie mam poczucia, ze opowiadasz o
czyms fikcyjnym. Nawet jesli akcja dramatu rozgrywa sie w 2029

roku.



Bo co dzisiaj nazwalabys dystopia? Zycie jest dystopijne. Bialorusini nie
mogq w ambasadzie wymienia¢ paszportow, zeby to zrobi¢, musza wrocic¢ na
Biatorus. Ale pojechaé tam przeciez nie moga, bo by ich zatrzymali. Mozesz
mie¢ pozwolenie na pobyt, ale w kazdej chwili ktos moze cie deportowac.
Zyjesz w ciagtym leku. Nie wiesz, co sie wydarzy. Dtugo wierzylismy, ze te
europejskie wartosci w koncu do nas przyjda, ze Biatorus sie zmieni. To sie
jednak nie udato. Dostrzegasz, ze europejskie wartosci czesto nie maja
pokrycia w rzeczywistosci, a mimo to nie chcesz z nich rezygnowaé. Bo co

wtedy? Co dalej? Troche wszyscy jestesSmy w Kryzysie.

Wracajac do teatru - projektujesz publicznos¢, dla ktorej piszesz? Czy
bardziej ci zalezy na dotarciu do polskich widzow, czy do oso6b z

doswiadczeniami uchodzczymi?

Zalezy mi na taczeniu tych publicznosci, spotykaniu ich ze soba. To sie chyba
udaje w przypadku Pigmaliona. Do tej pory wszystkie pokazy byty

wyprzedane, przychodza tez grupy Biatorusinow.

Sa wtedy bialoruskie napisy? Z tym bywa roznie w polskim teatrze.

Tak, mamy napisy w jezyku angielskim i biatoruskim. Chciatbym, zeby wiecej

Biatorusinéw przychodzito do teatru.

Zapytalam o napisy, bo wydaje mi sie, ze czesto problemem polskiego
teatru jest to, ze bywa on - tautologicznie rzecz ujmujac - zbyt polski.

Chodzi mi przede wszystkim o to, ze jest za bardzo hermetyczny i



zajety samym soba.

Przede wszystkim mysle, ze Polska nie byla przygotowana na to, ze jednego
roku bedzie rewolucja w Biatorusi, a dwa lata pd6zniej wybuchnie wojna w
Ukrainie. Urzedy nie daja rady, a co dopiero teatry. To na pewno jest proces.
Ale w Polsce duzo osob rozumie, Ze teatr nie jest tylko rozrywka. Macie
dhuga tradycje sztuki politycznie zaangazowanej, dzieki czemu tatwiej o
pewnych rzeczach opowiada¢ wprost. W biatoruskim teatrze byto troche
inaczej. Dlatego staram sie wciggac biatoruskiego widza do polskiego teatru
i pokazywac¢ mu, ze teatr moze byc¢ tez czyms wiecej, niz tylko mitym

spedzaniem czasu.

Dostajesz feedback od bialoruskiej publicznosci?

Oczywiscie, to jest bardzo potrzebne dziatanie. Ciekawe sa tez dla mnie ich
reakcje. Te absurdalne polityczne fikcje czesto wzbudzaja w polskiej
publicznosci $miech, bo polska publicznosc¢ jest bardzo autoironiczna, umie
sie z siebie $miac albo Swietnie udaje, ze tego typu krytyka jej nie dotyka.
Biatoruska publiczno$¢ mniej. Tutaj traumy sa jeszcze Swieze, wiec nie ma
takiej przestrzeni na ironie, groteske. A jesli nawet jest, to na pewno

mniejsza.

Zatrudniacie przy tych spektaklach réwniez osoby ze spolecznosci

uchodzczej?

Staram sie to proponowac teatrom.



I jak na to reaguja dyrektorzy?

Nie spotkalem sie jeszcze z odmowa. Oczywiscie mowimy o zatrudnieniu do
konkretnego projektu - na przyktad w roli producentki - nie na umowe o
prace. To jest dla mnie bardzo wazne, bo wtedy taka osoba moze zrobic¢

napisy, cos skonsultowaé czy dotrze¢ do spotecznosci.

To powiedz mi jeszcze na koniec - jaki spektakl chcialtbys

zrealizowac?

Trudno powiedzie¢. Jestem w kryzysie marzen.

Rozmowa zostata przeprowadzona w ramach projektu Perspektywy dekolonialnosci. Polski
teatr wobec kryzysow migracyjnych po 2015 roku 2024/53/N/HS2/02680 finansowanego ze
srodkéw Narodowego Centrum Nauki.
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